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dio de linstruiros en cuantc al Naei-
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La Natividad de Jesucristo.
O —

El Nacimiento.

Por largo tiempo anunciado y esperado el Redentor
del humano linaje, vino en el dia sefialado por el Crea-
dor & curnplir su misidn sobre la tierra, mal que pese al
pueblo judio y & la raza islamita.

Pruébase la venida del Mesias, por la historia, por
los Evangelios, por la tradicién y por cuantos medios
pueden imaginarse. Su nacimiento, su pasion, su muerte
de cruz y su resurreccidn, son indubitables; han sido
motivos, separadamente y en conjunto, que hicieron 4
los hombres de su época escribir documentos de certi-
dumbre acrisolada. y que han impresionado de tal ma-
nera la inteligencia popular, que todos y cada uno de
referidos acontecimientos hdnse narrado de generacion
en generacion y de pueblo en pueblo hasta nuestros
dias, de tal modo, que si la historia y los Evangelios los
hubieran omitido 6 desfigurado, bastaria lo denunciado
por la tradicién trasmitida para conocerlos, y con lujo
de detalles.

Que el pueblo depositario de la doctrina del Reden-
tor, el pueblo cristiano, ha reverenciado y adorado desde
un principio la Natividad y la infancia del Dios-Hombre,
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no cabe discutirlo; como no resulta culto el discutir que
se he conmemorado también desde el tiempo de la cru-
cifixién del Salvador, su afrentosa pasion v muerte.

En pruoeba de la devocion de la grey cristiana al
Nacimiento del Mesias, traslado 4 continuacién algunos
interesantes datos que he traducido del folleto publicado
en Roma en 1897 titulado « Il S. Bambino D’ Araceeli in
Roma», del que es autor G. Can. Cascioli:

«La fama de que un Celestial Nifio, hijo de extirpe
hebrea, habria salvado el mundo de la universal catés-
trofe, era vivisima no 8dlo en el pueblo elegidd, si que
también entre los paganos.

Tacito y Svetonto, Virgilio y Plutarco, sefialaron un
futuro reparador, que salido de la Judea devolveria 4 la
tierra la justicia y la paz.

Virgilio, si bien desconocia el misterio, reporté en
sus escritos los versos sihilinos, mirando al Mesias que
habia de nacer, lo cual aplic6 al Hijo de Polion.

Los versos trasmitidos de la Sibila Tiburtina sefia-
laron el gran acontecimiento por el cual el universo
ser{a renovado.

Este Soberano dominador que habiz ganado para si
el universo y dado 4 la tierra el iris de la paz, no era
otro que el Hijo de Maria, prometido 4 nuestros proge-
nitores en las delicias del Parafso terrestre, anunciado
con simbolos y figuras por los profetas de Israel, espe-
rado angiosamente por los confines de la tierra, nacien-
do finalmente de una Virgen elevada 4 la dignidad de
Madre de Dios.

El Santo que nacer4 de Tf, decia 4 1a Virgen el Ar-
céngel San Gabriel, serd llamado Hijo de Dios.

Luego la infancia de .Jesus, Redenfor del género
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hamano constituye ol primero y mas suave entre los
Misterios de la redencion.

¢No o8 acaso el wés dulce consuelo contemplar y
adorar 4 un Dios hecho Hombre en la tierra y la inocen—
te desnudez de un nifio gracioso?.,..

¢No mira con dulee violencia nuvestros afectos més
delicados la vista de un Dios humanado, hecho como
nosotros, pequefio, que extiende suavemente las manos
que crearon los cielos para acariciarnos y bendecirnos?

No porque en las fiestas natalicias esté la Naturaleza
toda anonadada & nuestra vista, deja de gozarse una
alegria suave de Parafso, que supera todas las dulzuras
de las otras fiestas anuales: es la alegria que suscita en
nuestro corazén y en las familias cristianas la infantil
sonriga del nacido Niflo, presentado por la mas inmacu-
lada y santa entre las doncellas.

El culto 4 Jesits Nifio naci6 con la Iglesia; antes que
la Iglesia fuese constituida, los afortunados pastores y
felices reyes Magos, y otros que tuvieron la ventura de
adorarle, echaron los fundamentos del tiernisimo culto
4 la infancia del Redentor.

Y apenas la Iglesia, librada del terror de las perse-
cuciones, pudo libremente explicar las bellezas de su
vida divina, aquf aparece en las pintaras murales, en las
eaculturas de monumentos ia escena conmovedora del
pesebre de Cristo, donde muchos pastores comparecen
juntamente con el buey y el asnillo.

Nos hablan de ello los padres del siglo IV, y en
especial San Jerénimo, San Paulino de Nola y el poeta
Prudencio.

Vese, por ejemnplo, la tierna y conmovedora repre-
sentacion en un fragmento del Sarcéfago de la Basilica
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de San Ambrosio, en Mildn, en otro de Arlés. y un bajo
relieve de este género lleva la data precisa del 343.

El nifio estd en actitud yacente sobre un lecho pe-
quefio de madera con dos animales qnue aparecen (1).

También el Papa Juan VII, en la magnifica capilla
que hizo erigir en la antigua Basilica Vaticana 4 princi-
pios del siglo VIII, ordend que se representase en mo-
saico el Divino Infante, iluminado de una estrella y
venerado por mudos animales.

Sabemos que hasta el siglo VII la Basilica de Santa
Maria la Mayor—en Roma—entre otras denominacio-
nes, tenia la de Santa Maria ad presepe; el cual indica
el culto especial que se tenia en la ciudad de los Césa-
res y los Papas al misterio de la sagrada infancia
del Salvador.»

Si precisaran mdas pruebas que las aducidas en los
anteriores parrafos para evidenciar la devocidn y respe-
to que al Nacimiento é infancia del Mesias tcvo el pue-
blo crstiano siempre, citaria los inonmerables sepul-
cros descubiertos en los paises latinos y que llevan gra-
bada la adoracidn de los Magos; la Befana 6 fiestas de
la Epifunia, celebrada en Roma en pleno paganismo
desde la venida de los Magos 4 la Gruta de Belén (fies-
ta que sucedio 4 las Safurnales, al decir de algunos
escritores), y por dltimo, los cantares populares de todo
el mundo, tiernisimos y expresivos, y las fiestas cono-
cidas de todo pais culto (2).

(1) En upa pintura de un arcosolio del cementerio de San Sebas-
tidn ad catacumbas. -

(2) Interesante estudio sobre una carfa del Rabino Isaac de Zigi
Valnesa al Rabino Samuel de Fez—en la que se da por cierta la Ve-
neda del Mesias—publica la obra Estwdios Biblicos y Orientales de don
Pedro Martir Bordoy Torreus, Barcelouna, 1901.
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Belén.

En este pequefio pueblo de los Santos lugares nacio
ol Redentor del mundo, Jesucristo Nuestro Seftor. Dista
de Jerusalén 10 kildmetros, al S.

Belén hallase emplazado en un grupo de colinas, por
lo que sus calles son todas desniveladas, abundando,
como es consiguiente. las cuestas,

Las casas, cual todas las orientales, tienen terrados
6 azoteas v son de piedra blanca, hajas y cuadradas; las
calles tienen, como en Jerusalén, arcas transversales, &
modo de pasajes 6 pasadizos, y se hallan muy limpias.

Hoy forman la poblacion, en forma de anfiteatro,
mds de 500 casas, que albergan préoximamente siete mil
habitantes, que fabrican rosarios, medallas, etc.; hay
maas de 4.000 catdlicos.

La riqueza del campo de Belén da nombre 4 12 po-
blacion, pues éste significa Fertilidad (1).

‘La Gruta & Portal del Nacimiento se encuentra al
Este del poblado—al que da frente la ciudad—y tiene .
gobre si Ia Iglesia de la Natividad, cuyo interior es el
wés autiguo monumento de arquitectura cristiana que
se conoce, unico resto de la Basilica edificada por Santa
Elena, madre del Emperaldor Constantino, el afio 327.

Unidos 4 la Iglesic existen tres conventos: latino,
griego y armenio.

Desde el templo desciéndese 4 la Gruta, abierta en

(1) Existen al presente gran niimero de olivos, vifias ¢ higueras,



una roca, por dos escaleras de caracol. Marmoles de
Italia revisten aquella estancia y lucen en ella constan-
temente gran nimero de lamparas de plata, obras de
inestimable valor.

El lugar en que nacié el Dios Hombre hallase indi~
cado con una estrella de plata y una inscripeion que
dice:

«HIC DE VIRGINE
MARIA JESVS
CURISTUS NATUS
EST».

I
Fiestas.

Las cersmonias con que se celebra en Belen todos
los afios el Nacimiento del Mesias empiezan la vispera.

Desde la una y media de la tarde todas las campa-—
nas tocan 4 vuelo, y los habitantes de la poblacién,
catdlicus 6 no, se reunen en las terrazas de los edificios
y en las plazas, singularmente en las de la Basilica de
Santa Elena, con el deseo de presenciar la entrada del
Patriarca de Jerusalén, que va acompafiado de sus
Sacerdotes, escoltados de sus dos pajes y de otros caba-
lleros.

Junto 4 la tumba de Raquel, el padre Cura 6 Guar-
dian de Belén sale al encuentro del Patriarca. Los caba-
tleros pasan en dos filas, después los pajes, luego un
Sacerdote 4 caballo llevando la cruz, y por fin el Obispo
y su clero. El Prelado va en carruaje.

Tal es el orden de entrade 4 Ja plaza de la Basilica
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de la Natividad, como dice La Vera Roma en 1902,
afiadiendo lo que sigue

Las campanas no cesan de anunciar 4 san manera la
alegria.

Al llegar el Patriarca 4 la plaza, la banda de musica
del horfelinato catdlico de Belén saluda al prelado con
piezas” escogidas de su repertorio; y en dichi plaza se
reviste su Excelencia de la capa magna, y ordenase ana
procesion vistosa, presentando las armas los caballeros
al pasar el Patriarca, que hace su entrada en la Basili-
ca al canto del Benedictus.

Los Oficios en el teraplo hacense lo mismo que en
lag dem#s Iglesias catolicas del orbe, presidiendo siem-
pre el Prelado.

La multitud se apifia constantemente, las Misas se
suceden hasta las cuatro de la tarde del siguiente dia,
las comuniones 8on my numerosas, porque los belemi-
tas y los extranjeros redoblan este dia sus oraciones.

Un religiogo habla en la Gruta 4 los concurrentes y
éstos se enfervorizan respirando la atmosfera que alli
mismo respird el Nifio Dios a! nacer entre aquellas
frias y hdmedas rocas, y al ser colocado sobre misera
paja de abandonado pesebre.

v

El Pesebre y Reliquias de Nuestro Sefior Jesu-
cristo, la Virgen Maria y San José.

Del Pesebre en que fué reclinado el Hombre-Dios al
nacer, 8610 se conservan cineo tablas pequefias, que 808-
tenidas por cintas selladas, se veneran en la Basilica de
Santa Matia la Mayor de Roma, en unién de algunos
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trozos de los pafales que envolvieron al Divino In-
Jante (1).

Algunos cabellos del mismo Seior se guardan en la
Basilica de Santa Oruz de Jerusalén, en Roma.

Un Pafial le posee expuesto al puablico siempre la
Catedral de Lérida.

Cabellos de Nuestra Sefiora la Virgen Maria se con-
servan en Roma en las igiesias siguientes:

Basilica de San Juan de Letran, idem de Santa Ma-
ria la Mayor, Santa Maria del Tiber, San Sixto y San
Criségono.

El Anillo nupcial de la Virgen se venera en la
cindad de Perusa—Italia—dentro de artistico relicario
del renacimiento, y 4 €l se tocan otros anillos de mar-
mol y con su auténtica se ceden 4 los fieles.

El Anillo ortginal no es de oro ni de piedra desco-
nocida hasta ahor, como se ha dicho por alguien: es de
piedre dgata.

La Vara de Ran José, que milagrosamente floreciera,
se guarda en la iglesia de Chambery, antigna capital
de Saboya. .

El Manto con que San José abrigd al Hijo de Dios,
ge venera en la Iglesia de Santa Anastasia de Roma.

El Cepillo del Santo Patriarca se conserva en Ja Ca-
tedral de Barcelona, traido de Tierra Santa por Juan
Espelt4, carpintero catalan establecido en Caller-caglia-
ri (Cerdena). Al morir éste, su viuda, dicese que hizo
donacion del Cepillo al gremio de carpinteros de Bar—
celona en 21 de Noviembre de 1538,

(1) Guardanse en urna de plata al exterior y plomo al interior, y
sus paredes estan rebestidas de damasco. Las puertas que la ocultan
son de bronce dorado, excelente obra de arte del renacimiento, dise-
ho del Arquitecto Virginio Vespignani,
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En el Relicario u Ochavo de la Catedral de Toledo,
como en lag dem4ds iglesias metropolitanas de Kspafia.
se venera un trozo del Pesebre, otro de las Vestiduras
del Redentor y tierra de la cueva donde la Virgen Ma-
ria se escondié con el Nifio huyendo de Herodes.

La reliquia toledana del Pesebre se guarda en reli-
cario de cristal que tiene pie y cabeza de plata; se halla
adornada con piedras preciosas, y en su extremidad
superior lleva una adormidera de plata dorada. Hizo
donacién de esta joya 4 la Catedral San Luis, Rey de
Francia, y juntamente con la reliquia del Pesebre hay
otras, entre ellas un pedazo de la tunica purpirea del
Salvador. También posee la Basgilica Primada cabellos
de la Virgen Maria, un trozo de cingulo y néctar de la
misma Sefiora. .

‘De San José hay reliquias varias en Ja Catedral
toledana y otros templos de esta misma ciudad.

A

El Pesebre de Belén en el arte cristiano
primitivo,

Del dlmanacco Ilustrato delle Fawmiglie Cattoliche
de 1899 traduzco el siguiente articulo, que se refiere al
modo de representar el Pesebre de Belén y la Adoracidn
de los Magos:

«Desde los primeros siglos de la Iglesia los hechos
de la infancia de Jestis impresionaron la fantasia de los
artistas cristianos que los representaron con singular
predileccion.

En un freaco del siglo II, existente en el cementerio
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de Priscila, encontramos por vez primera representado
el Santo Nifio: la Virgen sentada le tiene sobre las rodi-
llas con dulce afecto materno; de frente, un hombre de
pie derecho, tal vez Isaiag, sefiala una estrella que bri-
lla en lo alto.

Mas para encontrar con frecuencia representade el
Pesebre, precisa remontarge hasta el principio del siglo
1V. De este tiempo seguramente es ¢l fresco del cemen-
terio—cataciimmba—de San Sebastian, donde por vez
primera vemos trazada la graciosa escena. Iig sencilli-
sima. el Nifio, colocado sobre una especie de lecho, y
junto 4 él el buey y el asno. La misma sencillez vemos
continuada en otras poquisimas representaciones del
Pesebre, como por ejemplo, la del sarcéfago de San
Ambrosio de Mildn. Alguna ocasién m4s raramente,
sobre todo antes del siglo IV, delante del Pesebre se
hallan representados pastores en actitud de adorar; en
lo alto se ve una estrella para recordar que aquéllos,
avisados por el Angel, fueron 4 adorar al Salvador la
misma noche en gue naciera.

Mucho més frecuente en el arte cristiano antiguo
son lag representaciones de la Adoracion de los magos,
tanto en las pinturas de los Cementerios como en los
sarcéfagos. Sobre éstos la llegada de los magos €8 4
veces representada como acaecida pocos diasdespuésdel
nacimiento del Nifio, el cual, envuelto en sus pafiales,
acompafiado de su madre, calorificado por el buey y el
asnillo, yace todavia en el Pesebre, 6 bien en una espe-
cie de cuna de mimbre, ¢ sobre un pequeﬁ-o lecho.

Alguna ves en las pinturas m4s antiguas de los sar-
c6fagos, de ordinario, el Nifio ya crecidito, vestido de
una tuniquita, se halla sentado sobre las rodillas de la
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Virgen, y recibe los dones de los magos, que 8¢ aproxi-
man en fila uno detrds del otro. Asi estd dispuesta esta
escena en el m4s antiguo fresco que la representa; esto
eg, en el del siglo II, en la Capilla Griega del Cemente.
rio de Priscila—catacumba por supuesto—y también en
otras pinturas menos antiguas, como las de los Cemen
terios de Domicila, de Calixto, de Trasou y Satnrnino,
etcétera. Los magos los vemos siempre vestidos del
mismo modo: tunica corta; calzones al uso oriental, lla-
mados en frase persa sarabal; birrete conico, al uso de
los {rigios en la cabeza, y caligule, o sea bota de solda:
do romano 4 los pies.

El Evangelio narrando el nacimiento del Redentor,
no se ocupa en particulares minuciosos,; los artistas, por
tanto, de los primeros siglos dei cristianismo, debieron
atenerse 4 la tradicion.

Asi colocaron constantemente con el Pesehre el buey
y el asno, 8i bien el Evangelio no indica si estos dos
animales fuercn hallados en el lugar donde nacié Jesus.
La tradicion de su presencia, fundada en un paraje de
Isaias (capitulo I, 3)—ya viva desde los primeros tiem-
pos de la Iglesia—la encontramos expresada, no sélo
on el arte representativo, sino también en la literatura.
La mencién de los dos animales se halla también en los
Evangelios apdcrifos, en los escritos de San Jerdnimo,
en los codices de Prudencio, en las Doxologias 6 Salmo-
dias de la Iglesia griega, en los Himnos de la Iglesia
latina, en uno de los cuales el susodicho paso de Isaias
esta parafraseado asi: Kl buey y el asno conocieron en el
Nifio d su Sefior.

Tampoco el nimero de los Reyes Magos es indicado
por el Evangelio; los mds antiguos artistas cristianos
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también en este particular siguieron la tradicion que
aseguraba habian sido tres, deduciéndolo tal vez del
nidmero de los dones presentados al Nifio: oro, incienso
y mirra. No obstante; alguna vez, acaso por amor 4 la
simetria, encontramos disminnido 6 aumentado el nd-
mero de lus magos; en un fresco del cementerio de San-
tos Pedro y Marcelino, son dos; en otro de! cementerio
de Domicila, son cuatro; sobre un antiguo vaso del mu-
seo kirkeriano, son seis. A pesar de esto, desde el siglo
IV el nimero de tres es aceptado y repetido sin ex-
cepeion.

Como en todas las representaciones del mds antiguo
arte cristiano, también en esta de la Natividad y de la
Epifaniz no son reproducidas mas que las figuras es-
trictamente necesarias; del resto faltan en absolato todas
aquellas que fueron tenidas por supérfluas, como tam-
bién todos los accesorios y particularidades que pudie-
ran dar vida y cardcter de verdad historica 4 la escena.
La composicion de ésta resulta, por tanto, pobrisima,
de estilo mondtono, la forms, defectnosa més que ele-
g;mte; en estas mismas representaciones, que tienen an
inmenso valor histdrico, se encuentra juntamente nn
escaso valor estético: 4 nosntros nos parecen frias. A
nosotros los modernos, digo; mas 4 los fervientes cris-
tianos de los primeros siglos, lus sencillas pinturas que
decoran las criptas y los arcosolios de los martires,
harian m4s inspirada y férvida y mds confiada la plega-
ria que apresuraba y preveia el triunfo del cristianismo,
simbolizado en la Adoracion de los Magos. Y tal vez
aquéllos —los eristianos—reunidos ocultamente en las
catacambas para asistir 4 los oficios del Nacimjento,
mientras se desencadenaban feroces y sin tregua las
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persecuciones, tendrian la idea de una nueva civilisa~
cién, en la cual la tierna festividad por ellos conmemo-
rada en secreto, serfa celebrada con alegria evidente, é
inspiraria obras de arte palpitantes de sentimiento y
espléndidas de forma, como las que han sabido legarnos
los artistas ctristianos desde I'ray Juan de Fidsole &
Federico Overbeck (1)

Los Beyes Magos.

Por tradicién se denominan Reyes Magos 4 los mis-
teriosos préceres y sabios que, inspirados por Dios, se
encaminaron al mismc tiempo hacia Belén pars ofrecer
al Divino Infante dones diversos.

Magos en idioma persa, significa sabios en las cosas
de Dios y ministros del mismo.

Oriental 6 del Oriente y Sabio, tienen la misma inter-
pretacion.

También se cree que por ser de Magodia—region de
la Arabia—los aludidos sabios y jefes de pequefias
naciones asisticas, se les designa con el nombre de
Magos.

La tradicional afirmacion de que fueron Reyes, ha
sido confirmada por la historia en cuanto al denomina-
do Gaspar.

Gutschmid ha demostrado que Gaspar, el Rey Mago,

(1) NoTa DEL TRADUCTOR: El Catecésmo de la Virgen, do Ameno-
doro Urdaneta—Lérida 1889. imprenta Mariana—en su pdg. 65, dice
que Sau José iba 4 pie detras del jumento (6 mulita) en que iba la
Virgen al ir & Belén, llevando ¢l Santo Patriarca del diestro un
busy para venderle y pagar ¢l tributo del césar y su hospedaje.
Este busy fué sin duda el que hallaron los pastores junto al pese-
bre dando calor al Niiio Jesas. )
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es un derivado de Gundaferes, y la leyenda cristiana ha
guardado también el recuerdo de Abdagases.

El nombre de QGundaferes es el viejo persa Vinda-
Jorma.

Véase sobre este asunto el Journal dsiatige, 1887,
II, pag. 62.

El reinado de Qundaferes 6 Gundapheres, marca
el apogeo de la dominacion Parha.

A los Magos en hebreo se les dié los nombres de
Apelio, fiel; Amero, humilde; Damasco, misericordioso;
y en griego, Magalath, nuncio; Galyalath, devoto; Sara-
chim, gracia.

El Pontifice Benedicto XIV creys piadosa la ¢radi-
cidn de llamar 4 los Magos, Melchor, Gaspar y Baltasar.

Villancico al Nifio Jestis

de Fr. Vicente Martinez Colomer, que al pregente ge canta los
dias de Pascua en la Catedral de Toledo.

No 8é Nifio hermoso
qué he visto yo en ti,
que no 8¢ qué tengo
desde que te vi.

Tuas tiernas mejillas
de nieve y carmin,
Tus labios hermosos
cual rosa de Abril,
Tu aspectu halagiiefio
y el dulce reir,

tan profundamente
se han grabado ep mi,
Que no 8é qué tengo
Desde que te vi.
Vuelve Nifio amable,



Tu rostro hacia mi,
Dame que yo viva
Sé6lo para ti.

Dame que en tu gracia
Yo acierte 4 morir,
Para que asi pueda
Por siempre decir, |
Que no 8é qué tengo
Desde que te vi.

Villancicos populares antigues (1).

Ista noche es Nochebuena
Y no es noche de dormir,
Que estd la Virgen de parto
Y 4 las doce ha de parir.

Ha de parir un Nifiito
Rubio, blanco y colorado,
Que ha de ser buen pastoreito
Para cuidar su ganado.

Esta noche ha de nacer
Manolito, el buen Jestis,

Esta noche ha de nacer
Para morir en la Cruz.

La Virgen estd de parto;
Le dio el parto en el camino;
Entre la mula y el buey
Nacié el Cordero Divino.

San José se fué por lefia,
Y era tarde y no volvia;

(1) Al decir antiguos no los asigno fecha remota: juzgo que son
de los siglos XVIII y XIX.
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Cuando volvié San José
Ya habfa parido Maria.

En Beién tocan 4 fuego,
Del Portal salen las llamus;
Es que en Belén ha nacido
El Redentor de las almas.

En el Portal de Belén
Hay una piedra redonda,
Donde puso Dios los pies
Para luego ir 4 1a gloria.

En el Portal de Belén
Hay Estrella, Sol y Luns;
La Virgen y San José
Y el Nifio que esta en la cuna.
Un pastor, haciendo sopas,
En ol aire divigo
Un dngel que le decia:
~—Ya ha nacido el Redentor.
Los pastores que supieron
Que Jests nacié en Belén,
Con panderas y zambombas
Todos le fueron 4 ver.
Los pastores no son hombres,
Que son angeles del cielo;
En el Portal de Belén
Ellos fueron los primeros.

Los pastores de Belén
Todos juntos van por lefia,
Para calentar al Nifio
Que nacié la Nochehuena.

£n el Portal de Belén
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Pastorcitos han entrado,
Y al Nifio recién nacido
Leche y tortas han llevado.

Los Magos y los pastores
En el Portal han entrado,
Y al Nifio recién nacido
Reunidos han adorado.

La Virgen quiso sentarse
A |a sombra de un olivo,
Y las hojas se volvieron
Por ver al recién nacido.

La Virgen y San José
Caminan para el Egipto,
Y llevan entre los dos
Al hermoso Jesucristo.

Villancicos

que ge oantan durante las Pagsuas en el Colegio de Doncellas
de Toledo: letra y misica del }Jaestro D. &. Melitén Balios.

Pastores y pastoras
de estos contornos,
Venir 4 ver 4 un Nifio;
El més hermoso.

Corred sin tregus,
Que una mirada suya
Quita las penas.

Desde gue abrid los ojos
Como luceros,

Se abrio para nosotros
También el cielo.
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Corred sin tregua,
Que una mirada suya
Quita las penas.

Villancico

de Franeisso Xavier Collina, tradusido del «Almanaque ilustra-
do de lag familias catdlicas para el afio 1897» por el autor de
este optseulo.

(Por qué tan pobre
Y miserable
Nacer quisiste.
Nifio adorable?
Prenda querida,
Célico nifio.
Inunde mi alwa
Ta amor divino.
¢No sientes, dime,
Mugir al lado
El viento frio,
Huracanado?...
¢Y Te nos llegas,
Hombre-Dios. bueno
En portal rustico
Y en poco heno?...
¢T1, Nifio hermoso,
Que das colores
Y aromas gratos
A tantas tlores?...
Por Ti, gno visten
Plumas las aves



(1) La Correspondencia de Ispaiia del lunes 25 de Diciembre de 1899,
en su articulo VILLANCICOS, esboza ln historia de las canciones
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Y los corderos
Lanas suaves?...

iEa, pues, Nifio,
Abre mi pecho,
Sin igual pobre,
Y hazle tu lecho! (1).

Camino de Belén.

La Virgen va caminando:
Camina para Belén;
Como el ¢camino es tan largo,
Dice el Nifio tiene sed.
Calla nifio, ealla Nifo,
Yo te daré de beber,
Que m4s arribita, cielo,
Hay un verde naranjel.
Que le cuida nn pobre ciego,
Pobre ciego que no ve;
(Me da usted una naranjita
Para el nifio entretener?...
Entre la Sefiora y coja
Las que sean menester;
La Virgen fué tan humilde
Que no cogié mds que tres (2).

populares de estc nombre.
Estd firmado el articulo por Allegro.

Las «Qiras Poéticas | Posthumas | que d Diversos assumptos eacribig |
&l maestro! Don Manuelde Lein Marchantes, ete., Madrid M. DCC. XXXIII
incluyen gran nimere de VILLANCICOS notables cantados en la
Catedral de Toledo y otras en los dias de la Natividad y Pascua en
diversos anos.

(2) Otros dicen:

«La Virgen, como es tan buena,
Tan s6lo ha tomado tress,
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Una que le dié 4 su Niiio,

Y otra para San José,

Y otra le quedd en la mano
Para la Virgen oler.

Al revolver una esquina

Ya empezaba el ciego 4 ver;
¢Quién ha sido esta Sefiora
Que me ha hecho tanto bien?..,
Ha sido la Virgen Pura,

Que otra no ha podido ser,
Y el aroma que ha dejado
Me embriaga de plaeer (1).

Los Nacimientos 6 Pescbres.

El Mensajero Serdfico del mes de Diciembre de 1900
refiere que San Francieco de Asis en 1223, con licencia
Pontificia, pas6 4 celebrar el Nacimiento del Salvador
del mundo & Grecio, en donde se coloco al aire libre un
altar y un pesebre, 4 cuyo lado se llevé un asno y un
buey.

A media noche los religiosos franciscanos, con San
Francisco al frente, y con éstos los habitantes de la
comarca, asistieron alli 4 una misa solemne. habiendo
ido 4 aquel lugar con antorchas encendidas.

En aquella Nocke Buena y en mencionado pueblo
nacieron los Nacimientos que hoy acostmnbran los pai-
ses catdlicos.

(1) Romance popular que con musiea sencilla y conocida se canta
4 los nifios para distraerlos y dormirlos en toda Fspaia. Es oriundo
de Andalucia, segiin opini6én de algunos eruditos y se cauta en Cas-
tilla con alguna variedad.
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La misma revista de Diciembre de 1905, en su pégi-
na 373, reproduce los mismos datos (1).

Las tres Monedas de los Reyes Magos.

Tradicién.,

Al emprender la Sagrada Familia su viaje de Huida
4 Egipto, San José 8610 contaba con tres de las mone-
das de oro que los Reyes Magos ofrecieron al adorar al
Redentor.

Habiendo llegado al pie de las montafias de Hebrén,
junto 4 Ja tumba de Abraham y de Sara, hallaron un
leproso que moraba en las cavernas de aquel sitio por
prescripeidn sanitaria de aquel tiempo.

El enfermo, al sentir 4 los viajeros, salidles al paso
y les demando limosna.

San José, por indicacion del Nifio Jesis, le entrego
una de las monedas.

El Nifio toco al leproso y éste curd: era Simdn, el
que mds tarde recibié en Betania 4 su mesa al Dios-
Hombre.

Otro dia, bajando de Bursebath para cruzar el pedre-
goso desierto que separa Egipto de Judea, encontraron
un viajero que les pidié pan.

(1) Los Karabanes. Existen desde hace muchos siglosen Palesti-
ne, Cuevns 6 Establos en que se albergaban los transeuntes. En el
idioma de aquel pafs se denominaban y denominan aun Karabanes.

En uno de éstos, en el Namado Poriai de Belén, es donde nacié
Nusstro Seiior Jesucristo,
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Jesus ordend a San José que de sus provisiones die-
ra pan y un vestido 4 aquel desgraciado, y tomando el
Redentor mismo una moneda de oro, se la entregé ben-
diciéndola y bendiciendo al que trémulo de emocién la
recibia.

Era el Hijo Prdédigo que tornaba a la casa pa-
terna.

Hallandose la Santa Familia proxima 4 Peluz, ciudad
de Egipto, un hombre pasé & su lado, y les dijo: /El
Seftor sea con vosotros! y afiadiendo que iha & Jerusalén
4 orar y sacrificar segiin la ley de Moisés, pero que era
pobre y no tenia el Dracma que todo Israelita debia al
Tewplo, ni con qué comprar la victima que pensaba
ofrecer al Sefior.

Nuevamente entonces, por indicacion del Nifto-Dios,
entregd San José la dltima moneda que le quedaba del
codiciado metal & aquel desconocido, que dié gracias,
diciendo entre otras cosas: ;que vuestro hijo sea grande
entre los hijos de los hombres!

Aquel caminante era El Cirineo, el que después syu-
d6 4 Nuestro Redentor 4 llevar la Cruz.

Careciendo la Sagrada Familia de moneda con que
satisfacer el precio del pasaje de un rfo, apareciéronseles
varios angeles remando una barca, y en ella cruzaron
la corriente (1).

(1) Del Calendarto Josefing de 1902,

A. Dumas, en su libro Quince Jour Au Sinai, dice qne segin tra-
dicién drabe, bajo un Stedmoro existente ain cerca del Cairo, en el
campo de 1a Batalla de Heligpolis, se cobijé la Sagrada Familia al
llegar de Palestina huyendo de Herodes.

Este Sicémoro conserva su eterno verdor no obstante su longevi
dad.—Pagina 55.
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Post Scriptum.

El Nacimiento de Cristo y los pueblos (1).

«No flay pueblo que no festeje este dia solemne, y
nosotros intentaremos referir aqui todos los nsos moder-
nos que se practican en Italia y en el extranjero, y que
representan gran variedad de origenes y de costumbres;.
pero por falta de espacio no podremos suministrar mds
que algunas noticias tomadas al vuelo, para después de-
tenernos 4 resefiar lo que en Roma se acostumbra.

Sabido es de todos, c6mo en Sicilia recurren los
nifios & la Vieja del Nacimiento, que representa un genio
benéfico, y que segin la tradicién, entra la noche de
Navidad por ias ventanas, por las junturas, 6 por cual-
quier agujero de la casa, y va 4 llevar 4 los nifios bue-
nos, vestidos, juguetes y golosinas 4 todo correr.

En Cerdefia créese que el que nace en la noche de
Navidad, tiene la virtud de librar de toda desgracia siete
casas de su vecindad.

En la T'oscana hay la costumbre del T'ronco, y to -
das las familias se reunen la vigilia del Nacimiento, en
derredor del fuego, donde arde un grueso tronco de lefia.

El nifio mas pequefio de la familia llega vendados los
ojos y golpea con. las tenazas sobre el lefio ardiendo,

(1) El Dia de Toledo, en uno de sus nimeros del mesde Diclembre
de 1906, inserté6 un arftculn en que se contienen noticias sobre la
manera de celebrar el Nacimiento deJesucristo en Espana, Francla,
Inglaterra, Alemania é Italia,
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mientras recita una cancioncilla denominada El Avema~
ria del Cepo; cuya cancion tiene la virtud de hacer llover
sobre el nifio todo género de dulces U otros regalos,
seglin la posicién de los asistentes.

En la Suiza es tradicién que en esta noche (24 de
Diciembre), todos los 4rboles comienzan su florecimiento.

.En Francia observamos en Lhame-Chimondal
una curiosa leyenda.

Allf se ven todavialas ruinas de un viejo castillo
(Chdteau de Gannes), rodeado de una vistosa campifia
junto al mar.

Esta morada encierra un tesoro escondido en una
gruta, cuya puerta se abre por encanto 4 la primera
campanada de las doce de'la Nochebuena, y se cierra
violentamente al sonar la dltima.

Muchas veces, durante esta noche, se ve una proce-
s8ion de personas vestidas de blanco en tornc de las
ruinas. La leyenda refiere como algunos, habiendo que-
rido escavar en el sitio en que se cree que el tesoro
yace sepultado, llegaron 4 una reja de hierro que no pu-
dieron abrir; porque el trabajo sjecutado durante el dia,
se obstruia y desfiguraba prodigiosamente en el trans-
curso de la noche.

En la Provenza es mis que en otras regiones acos-
tumbrada 1a fiesta del tronco de lefia.

Al coloear éste sobre el fuego, cantan todos los pre-
sentes: «<Si ae alegra el tronco, mafiana es el dia del pan:
toda gracia de Dios entre en esta casa: las mujeres ten-
drén hijos, las cabras cabritillos, las ovejas corderitos,
abundard el grano y la harina y se lienard la tina de
vinos.

Después, el nifio mds pequefio de la casa acércase al
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tronco, v desde allf derrama, como una bendicion, un
vaso de vino.

En Barcelona, en Espafia, habfa una costumbre
singular denominada del Pavo Real, recuerdo de un uso
de la Edad Media.

En el dia de Navidad, pasada la media noche, el
pavo real, considerado como un péjaro noble y de un
exquisito alimento, se1viase 4 la mesa de los altos se-
fiores con un refinamiento de lujo y de ceremonias que
testimoniaban la estima en gque era tenido. En semejan-
te dia reservdvase 4 la sefiora del cartillo el servir 4 1a
mesa esta vianda y ella hacia su entrada en el salén del
banquete precedida de pajes que la anunciaban y segui-
da de sus escuderos. :

Entonces levantdbanse los convidados y la sefiora
colocaba el pavo real en una fuente de oro, presentdn-
dola delante de su sefior 6 de algin convidado ilustre
que asistiera al banquete. Todos los que recibian tanto
honnr, debfan dividir el pavo entre los aplaueos recipro-
cos, de suerte que ninguno quedase sin su correspon-
diente parte, y después ponerge de pie, extender solemn-
nemente la mano derecha sobre el plato, jurando pro-
curar merecer mayor aplauso conquistando el primer
lugar en un torneo o clavar el estandarte de su Rey
sobre los n urus de una ciudad cuyo asalto se intentara.

En las provincias septentrionales de la Suecia es
antigua costumbre el tirar pufiados de grano en derre-
dor de las casas y los caimnpos en que.-se habita. Los pa-
jarillos que en la cruda estacién del invierno encuentran
con dificultad con qué alimentarse, disfrutan con entu-
siasmo de la benéfica caridad que inspira este dia, 'y
que 4 los mismos d4 mejor y mayor cantidad de cebo
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Si algdn extranjero interroga 4 log moradores de ague~
llos lugares el por qué de tan extrafia y vieja costum-
bre, responden gque es wuy jnsto que todos los seres
vivientes celebren el aniversario del dia en e! cual Jesu
cristo se dignd aparecer entre los mortales.

En Roma, hasta el afio 1870, era costumbre origi-
nalisima el hacer cantar 4 los Biferarios—robustos mon-
taficees que bajaban de los Abruzzos,—durante la No-
vena del Nacimiento, la cancién dicha la ninna-nanna, —
0 sea aquella con que mecfan y dormian 4 los nifios
cantando,~—en presencia de las imédgenes de la Virgen
Maria pintada en las paredes de las casas y de las
tiendas.

Otra costumbre existe—en Roma también —en
nuestros dias, la de recitar una platica 4 los nifios en la
Iglesia de Santa Marfa in dracoeli, una de las wm4s ricas
y veneradas basilicas del siglo XIIIL

Por la maravillosa escalera de marmol de 124 escalo-
nes, que conducen 4 la puerta principal de la Iglesia, se
agita gran concurrencia de fieles cuando llegan las fies-
tag del Nacimiento. Es un continuo entrar y salir e de-
votos compaisanos y forasteros, deseosos de visitar al
Santo Nifio y de asistir al sermon de los nifios.

El Santo Nifio es una pequefia escultura labrada en
madere de olivo de Jerusalén.

Cuando alguno se halla enfermo y desahuciado de los
médicos, se hace visitar ‘por el Nifio de Araceli, porque
8 notorio que milagrosamente les cura del cuerpo y del
alma si es necesario.

En nuestros digs, el Santo Nifio es llevado 4 laacasas
de los enfermos de Roma por Sacerdotes con estols, en
un modesto carraaje..



— 81 —

iPena da el pensar gune en los tiempog de la Republi-
ca Romana de 1849, fué llevado en la carroza Pontificia!

Estas son sumariamente las costumbres que, en tan
hermoso y querido dia, encuéntranse en diversos pue-
blos y que permanecen & través de los siglos; porque
ellas son las imdgenes lisonjeras grabadas en el 4nimo
que dieron el primer impulso 4 nuestra vida moral, y
que nosotros, transformados en adultos, recordamos
siempre con complacencia y amor» (1).

La fiesta de la Natividad.

La fiesta de la Natividad de N. 8. Jesucristo, se cele-
braba por los primeros cristianos en fecha diferente, y
en el siglo IV quedo definitivamente fijada en el dia 26
de Diciembre, como mas aproximado al en que nacié6 el
Redentor.

De tiempos del Emperador Adriano viénese conme-
morando la venida del Dios-Hombre al mundo, y desde
el principio de la institucion de esta festividad, se cele-
braron tres estaciones distintas en el indicado difa 25, y
de esta costumbre naci6 la de celebrar fres Misas; una 4
las doce de la noche en Santa Maria la Mayor, otra al
amanecer en San Afanasio y la Gltima en la Bastlica de
San Pedro, 4 1as diez de la mafiana,

(7). Traducido de aZa Vera Roma»—semanario ilustrado de la clu-
dad Eterna—del dia 20 de Diciembre de 1908.



— 82 —
Segin Santo Tomds en su p. 3.%, q. 83, la Generacién
del Verbo es oculta para los hombres y por esto se cele-
bra la primera Misa de noche; el nacimiento temporal,
pero espiritual de Crisfo, es aquel por el cual nace como
lucerna de nuestros corazones, y por esta razén se cele-
bra la segunda Misa en la aurora; el nacimiento temporal
y corporal del Salvador, es el en que aparecio 4 nuestra
vista nacido de la Virgen y vestido de carne humana, en
atencién 4 lo cual se celebra la tercera Misa de dfa.

La Estrella de Belén.

La revista Alrededor del Mundo de 16 de Diciembre
de 1908, consigna que la estrella vista por los Reyes
Magos en el astro Venus.








